
II INPRIMAKIA 
A GUTUN-AZALEAN SARTU 

FORMULARIO II 
INCLUIR EN SOBRE A  

              

  

 
UHARTEKO UDAL ERAIKINAK GARBITZEKO ZERBITZUAREN LIZITAZIOAREN EUROPAKO ATALASETIK GORAKO 

PROZEDURA IREKIAN PARTE HARTZEKO ESKAERA 
SOLICITUD DE PARTICIPACIÓN EN EL PROCEDIMIENTO ABIERTO SUPERIOR AL UMBRAL EUROPEO DE LICITACIÓN 

DEL SERVICIO DE LIMPIEZA DE EDIFICIOS MUNICIPALES DE HUARTE 
 

IDENTIFIKAZIO DATUAK / DATOS DE IDENTIFICACIÓN  

11.abizena, 2. abizena, Izena / 1er apellido, 2º apellido, Nombre  

         

    IFK-NAN / CIF -NIF  

          

 

 Norberaren izenean  / En nombre propio  

 Ordezkatzen dudan enpresaren izenean  / En nombre de la empresa que represento  

Ordezkatuaren sozietate izena / Razón social de la representada:         

Ordezkatuaren IFK / CIF de la representada        

Jakinarazpen eta errekerimenduetarako posta elektro nikoa 
Correo electrónico para notificaciones  y requerimi entos         

Telefono zenbakia / Número de teléfono        

 
KONTRATAZIO ESPEDIENTEAREN DATUAK / DATOS DEL EXPEDIENTE DE CONTRATACIÓN 
Kontratuaren izena / Nombre del contrato 

UHARTEKO UDAL ERAIKINAK GARBITZEKO ZERBITZUAREN 
LIZITAZIOA 
LICITACION DEL SERVICIO DE LIMPIEZA DE EDIFICIOS 
MUNICIPALES DE HUARTE 

Espediente Zenbakia / Número expediente 

 
1628/2022 

 
ADIERAZTEN DU / DECLARA QUE 

 

 
 Gaitasun juridikoari eta jarduteko gaitasunari buruzko baldintzak betetzen dituela, eta, hala badagokio, 

sinatzaileak behar bezalako ordezkaritza duela. 
 Reúne los requisitos de capacidad jurídica y de obrar y, en su caso, que la firmante ostenta la debida 

representación. 
 

 Ekonomia- eta finantza-gaitasunari buruz eskatzen diren baldintzak betetzen dituela. 
 Reúne los requisitos exigidos de capacidad económica y financiera. 
 

 Gaitasun tekniko edo profesionalari buruz eskatzen diren baldintzak betetzen dituela. 
 Reúne los requisitos exigidos de solvencia técnica o profesional. 

 
 Ez duela kontratatzeko debekurik, eta egunean dituela indarreko xedapenek ezarritako zerga-betebeharrak 
eta Gizarte Segurantzarekikoak. 

 No está incurso en causa de prohibición de contratar y se halla al corriente del cumplimiento de sus 
obligaciones tributarias y con la Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes. 

 
 Kontratuaren xede diren prestazioak gauzatzeko gainerako lege-baldintzak betetzen dituela, bai eta 
kontratazio-pleguan ezarritakoak ere. 

 Reúne el resto de los requisitos legales para la ejecución de las prestaciones objeto del contrato, así como 
aquellos otros establecidos en el pliego de contratación. 

 
 Atzerriko lizitatzaileen kasuan, gorabehera guztietarako edozein ordenatako Espainiako epaitegi eta auzi-
tegien jurisdikzioaren mende jartzen dela, legokiokeen jurisdikzio-foruari uko eginez. 
En caso de licitadoras extranjeras, se somete a la jurisdicción de los juzgados y tribunales españoles de 
cualquier orden para todas las incidencias, con renuncia al fuero jurisdiccional que pudiera corresponderle. 

 



 
 Beste erakunde batzuen idatzizko konpromisoa duela, baliabideak atxikitzeari edo, hala badagokio, balia-
bideak erabiltzeari dagokionez. 
Que cuenta con el compromiso por escrito de otras entidades respecto de la adscripción de sus medios o 
la disposición de sus recursos, en su caso. 

 
 Esleipenduna izanez gero, eta kontratua sinatu baino lehen, konpromisoa hartzen duela kontratu honen 
berezko  arriskuak  behar  bezala  estaltzeko legez eska daitezkeen aseguru-polizak sinatu eta aurre-
finkatzeko lehiaketaren kontratazio-organoaren aurrean. 
Que se compromete, en el caso de resultar adjudicataria y antes de la firma del contrato, a suscribir y 
presentar ante el órgano de contratación del concurso, las pólizas de seguros legalmente exigibles para la 
adecuada y suficiente cobertura de los riesgos propios de este contrato. 

 
 
 
 

LIZITATZAILEAREN BERARIAZKO ADIERAZPENA, MERKATARIT ZA-ESTRATEGIAN PARTE HAR-
TZEAGATIK, BERE USTEZ ISILPEKOTZAT JO BEHAR DEN INF ORMAZIOA IZENDATZEKO: 

 
DECLARACIÓN EXPRESA DE LA LICITADORA EN LA QUE SE D ESIGNE QUÉ INFORMACIÓN DEBE 

SER CONSIDERADA, A SU ENTENDER, COMO CONFIDENCIAL P OR FORMAR PARTE DE SU 
ESTRATEGIA COMERCIAL: 

 

•       
 

•       
 

•       
 

•       
 

•       
 
 
Hala badagokio, egoera hori konfidentzialtzat jotzen den A gutun-azalean  jasotako dokumentazioan 
ere jaso beharko da. 
 
Erantzukizunpeko adierazpena egitean faltsutzea kontratatzeko debekua izango da, Kontratuei 
buruzko Foru Legearen 22.1 i) artikuluan ezarritakoaren arabera. 
 
En su caso, esta circunstancia deberá quedar reflejada asimismo en la documentación contenida en 
el sobre A  que se considere confidencial. 
 
Incurrir en falsedad al efectuar la declaración responsable, será motivo de prohibición para contratar, 
conforme a lo establecido en el artículo 22.1 i) de la Ley Foral de Contratos. 
 

 
Tokia eta eguna / Lugar y Fecha       

 

          Sinadura / Firma 
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